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LA LETRA DEU DIRECTOR. 

2011, entà contunhar a desvolopar lo hialat. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Atau coma de costu-
ma, la sortida deu darrèr Diari 
de l'annada que serà l'esca-
séncia entà jo de hèr un punt 
sus l'annada acabada e, en tot 
permèr, de'vs desirar ua plan 
bona annada 2011 au nom de 
l'IEO de Mieidia-Pirenèus. 
 
L’annada 2010, entà l'IEO de 
Mieidia-Pirenèus qu'estó ua 
annada plan importanta : 
 

 En efèit, l'IEO s'ei desvolopat 
en 2010, ara, tres navèras asso-
ciacions son afiliadas a l'IEO en 
Mieidia-Pirenèus : lo cercle occi-
tan de Coserans, l'associacion 
Bolegatosh (Tornafuèlha) e 
l'ADOC Tarn. Ara, l'IEO que fedè-
ra doncas 23 associacions dens la 
nosta region. Aqueste desvolo-
pament de las associacions qu'ei 
anat dab ua brava aumentacion 
deus nostes aderents e un creish 
de las nostas accions. 
 

 En 2010, que tornèm nosar 
relacions dab la DRAC. Que si-
gnèm ua convencion entà ajudar 
los navèths cors pendent la per-
mèra annada. Aquera conven-
cion pertocarà 5 cors (mes de 40 
escolans). L'objectiu entà 2011 
que serà de perennizar e amplifi-
car aquera ajuda entà que consti-
tuesca ua vertadèra aisina tau 
desvolopament deus cors de 
l'IEO en Mieidia-Pirenèus. 

 
 

 Au parat de las eleccions re-
gionaus, l’IEO regionau que 
prengó l'iniciativa de tornar re-
viscolar la coordinacion occitana 
regionau entà interpelar los can-
didats e conéisher mes las inten-

cions de las diferentas listas en 
matèria de lenga occitana. 
 

 La darrèra navèra de las bo-
nas qu'ei ligada au "Servici de 
l'Emplec” (deu quau l'IEO regio-
nau assuma lo foncionament). Ja 
per la sua permèra annada 
d'existéncia "Lo servici de l'em-
plec” coneishó un vertadèr suc-
cès (quasi 150 auhèrtas despuish 
heurèr e ua frequentacion que 
puja regularament). 
  

Ara per 2011, que'ns cau es-
perar que lo desvolopament 
de l'IEO en region continuèsse 
per aquera dralha. Lo noste 
vertadèr enjòc entà 2011 que 
deu estar l'ahortiment de l'ac-
cion culturau de proximitat, 
ahortiment que mesuraram 
gràcia a quauques indicators : 
lo noste volume d'activitats, lo 
nombre d'associacions e lo 
nombre d'aderents a l'IEO 
(dimension màger entà dar ua 
significacion a la nosta accion).  
 
Entà anar dens aqueste sens 
de l'espandiment de la nosta 
accion, l'aviada de l'annada 
qu'ei ua pausa plan importan-
ta ja. En efèit, peu permèr 
trimèstre uas seccions organi-
zan eveniments importants 
atau coma : la Dictada occita-
na (organizada peu Cercle deu 
País Castrés), lo Carnaval 
d'Aush de l'IEO 32, las setma-
nas occitanas de l'IEO deu 
Vilafrancat, la prima occitana 
deu Cercle de Legavin o lo 
Carnaval gascon de L'Isla de 
Baish. 
 

 

L’annada 2010, entà l'IEO de 

Mieidia-Pirenèus qu'estó ua an-

nada plan importanta : 

 En efèit, l'IEO s'ei desvolo-

pat en 2010, ara, tres na-

vèras associacions son afi-

liadas a l'IEO en Mieidia-

Pirenèus : lo cercle occitan 

de Coserans, l'associacion 

Bolegatosh (Tornafuèlha) e 

l'ADOC Tarn … 

 En 2010, que tornèm nosar 

relacions dab la DRAC. Que 

signèm ua convencion en-

tà ajudar los navèths cors 

pendent la permèra anna-

da… 

 Au parat de las eleccions 

regionaus, l’IEO regionau 

que prengó l'iniciativa de 

tornar reviscolar la coordi-

nacion occitana regionau 

entà interpelar los candi-

dats … 

 La darrèra navèra de las 

bonas qu'ei ligada au "Ser-

vici de l'Emplec” … a per la 

sua permèra annada 

d'existéncia "Lo servici de 

l'emplec” coneishó un ver-

tadèr succès … 
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L’ EVENIMENT.  

 

Lo Carnaval Gascon de l’Isla de Baish. 

 
 

L’Associacion deu Carnaval Gas-
con es estada creada per un petit 
grop d’amics en 1997 dab 
l’intencion de tornar hèr le car-
naval de beth-temps-i-a, …. de 
hèr descobrir o de tornar hèr 
descobrir la lenga, la musica e las 
danças tradicionalas regionalas. 

 
 Tot au long de l’annada 
l’associacion mia mes d’ua ac-
cion : Organiza le carnaval de 
l’Isle de Baish…, Organiza tres 
bals trad/fòlc, publica articles en 
occitan dins la premsa locala, A 
botat en plaça corses d’occitan 
sus L’Isla de Baish.  

 

L’Associacion deu Carnaval Gascon es 
estada creada per un petit grop 
d’amics en 1997 dab l’intencion de 
tornar hèr le carnaval de beth-temps-
i-a, que despuish 20 ans se hasèva pas 
mes.  

Auei les membres de Los Dançaires de 
L’Isla de Baish, qu’organizan le carna-
val despuish quauquas annadas, an 
enveja de hèr descobrir o de tornar 
hèr descobrir la lenga, la musica e las 
danças tradicionalas regionalas.  

Convivéncia e simplicitat, son les prin-
cipis essenciaus de l’associacion ende 
hèr partatjar aquera cultura a totas 
las generacions e donc perméter son 
accès a tots.  

A las pòrtas de Tolosa, l’associacion 
vòu transméter las tradicions de nosta 
vila, element essenciau de la sua iden-
titat.  

Tot au long de l’annada l’associacion 
mia mes d’ua accion : 

 Organiza le carnaval de l’Isle 
de Baish e prepausa sus la jorna-
da, animacions, jòcs gascons tra-
dicionaus, musicas, danças, un 
passa-carrèra de mainatges des-
guisats, ua serada Slam/Gotic en 
occitan endeus adolescents, ua 
serada musicala dambe un bal 
Trad/Fòlc.  

 Organiza tres bals trad/fòlc en 
mes deu de Carnaval.  

 Prepausa a las escòlas ua 
animacion escolara a l’entorn de 
la cultura tradicionala gascona 
endeus mainatges de las classas 
mairalas, CP, CE1, CE2, CM1, 
CM2 e collègi (de genèr 2011 a 
març 2011). 

Aquera animacion s'articula a l’entorn 
de la presentacion d'instruments tradi-
cionaus : violon, fifre, accordeon, tam-
bor e boha (cornamusa).   
L’objectiu pedagogic es de hèr aprén-
guer aus mainatges tres cants e tres 
danças deu repertòri tradicionau deu 
Savès.  

 Publica articles en occitan dins 
la premsa locala.  

 Hèr escotar musica tradicionala, 
trad e occitana en tot sosténguer las 
iniciativas de las ràdios localas (Rà-
dio Hiu de l’Aiga a l’Isla de Baish e 
Ràdio de la Sava a Levinhac).  

 A botat en plaça corses 
d’occitan sus L’Isla de Baish.  
 

Los objectius de l’associacion a 
l’escasénça del Carnaval son :  

 Hèr descobrir o tornar descobrir 
la lenga, las musicas e las dan-
ças tradicionalas regionalas 
ende manténguer las tradicions.  

 Amassar les mainatges a 
l’entorn de cants, desguisa-
ments, musicas, danças occita-
nas  

 Animar un bal Òc e Fòlc dambe 
ua musica tradicionala modèrna 
(tròp desconeguda), que garda 
las basas musicalas de nostes 
aujòls e que s’adreça a tots, 
sens nada discriminacion gene-
racionala o sociala.  

 Afermir les ligams sociaus e fa-
vorizar ua mes bona coneishen-
ça deus uns e deus autes.  

 Contribuar a manténguer ua vi-
da sociala que preng en compte 
l’identitat deu territòri.  
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Gràcia a la participacion d'ex-
pèrts de la lenga e de la cultura 
occitana de la nosta region, 
aquestes talhèrs permeteràn 
l'aprentissatge de danças, d'un 
cant occitan e permeteràn aus 
mainats de descobrir instruments 
tradicionaus. 

 

Aquestes escolans formaràn un 
cortègi despuish la lor escòla cap 
a la plaça de la Comuna. Ua ani-
macion musicau serà presentada. 
Aqueste passacarrèra per las car-
rèras de la vila e l'espectacle pla-
ça de la Comuna seràn organizats 
a partir de cants e danças tradi-
cionaus occitans aprés au parat 
deus talhèrs.  

 

 

 

 

 

 

 

 Animar la vila, sensibilizar le 

public e mobilizar les mai-

natges, les parents, las 

escòlas, las associacions de 

la vila e deu parçan a aquera 

hèsta culturala, occitana e 
transgeneracionala.  

 Programar artistas de quali-

tat, vitrina de nosta cultura 

occitana.  

Programa deu Carnaval  

Divés 18 de març de 2011, Carna-
val de las Escòlas la jornada :  

 Passacarrèra desguisat de las 
escòlas de la vila (de las clas-
sas de mairau au CM2) tot au 
long de la jornada. 

(Objectiu : Sensibilizar los mainats a la 
cultura regionau, qu'ei a díser occita-
na, gràcia a la lor participacion activa 
a aquera manifestacion que fedèra 
associacions locaus e torna balhar lo 
gost de las animacions carnavalescas.) 

 Talhèrs en mitan escolar ani-
mats per Olivier Bérard, Marc 
Castanet, Nicolas Rèi Bèthvé-
der e Yves Sénécal dab l’ajuda 
de Jean-François Capou.  

Gràcia a la participacion d'expèrts de 
la lenga e de la cultura occitana de la 
nosta region, aquestes talhèrs perme-
teràn l'aprentissatge de danças, d'un 
cant occitan e permeteràn aus mai-
nats de descobrir instruments tradi-
cionaus.  

Aquestes escolans formaràn un cortè-
gi despuish la lor escòla cap a la plaça 
de la Comuna. Ua animacion musicau 
serà presentada. Aqueste passacarrè-
ra per las carrèras de la vila e l'espec-
tacle plaça de la Comuna seràn orga-
nizats a partir de cants e danças tradi-
cionaus occitans aprés au parat deus 
talhèrs.  

Los organizators (l'associacion Carna-
val Gascon) seràn acompanhats de 
l'associacion deus caminaires de la 
vila de L’Isla de Baish entà enquadrar 
los mainats (quasi 1000). 

L’arcuelh periscolar d’ua escòla fabricarà 
lo « Mossur Carnaval » que serà jutjat lo 
dia medish e cremat lo dissabte deu car-
naval de la vila.  

Oraris  

De 09h30 a 10h30 – passacarrèra de 
l’escòla mairau "Le Clos Fleuri”  
De 10h00 a 12h00 – passacarrèra de las 
escòlas mairaus "Anne Franck” e "Jean de 
La Fontaine”  
De 14h30 a 16h30 – passacarrèra de las 
escòlas "René Cassin”, "Lucie Aubrac” e 
"Paul Bert”  
 
Dissabte 19 de març de 2011, Carnaval 
de la vila : 

Matin  

 De cap a 11h00, plaça de la Co-
muna, remesa de las claus de la 
vila per lo Cònsol Màger.  

 De cap a 12h30, picnic occitan ti-
rat de la saqueta (tot le monde 
qu'ei convidat) 

Vrèspe  
 14h00 arribada deus mainats 

desguisats plaça de la Comuna 
seguida d’un passacarrèra acom-
panhat d’ua "Batucada” per la vi-
la e cap au velodròme.  

 Bal tradicionau entaus mainats 
organizat per Jean François Ca-
pou.  

 Jòcs tradicionaus deu monde 
(jòcs de husta) fabricats e presen-
tats per Jean-François Capou  

 Talhèr de crespas, talhèr de ma-
quilhatge, preséncia de palhassas 
escultors de balons, musica, es-
tanquet,…  

Serada  
 19h00, aperitiu a la sala poliva-

lenta acompanhat d’un grop mu-
sicau.  

 20h00, sopar tradicionau.  
 21h30, bal Òc et Fòlc dab Ex 

Marmita, Gasconha Plus e lo duo 
Rue Pascale.  

  

Dimenge 20 de març de 2011  
 Talhèrs de musica e dança.  



LO DIARI n°8 

   5 

LA DICTADA OCCITANA. 

Dictada Occitana : Lo bon numerò ! 

 
 

 
En 2011 totas aquelas vilas 

organizaran ua dictada : Anonai, 

Anglet, Argon, Arcizac-Adour, Arle, 

Aurenja, Aush, Barcelona, Blancahòrt, 

Barçac, Besièrs, Canas, Carnolas, 

Castras, Cáurs, Charreç, Foish, Fijac, 

Gap, La Pòrta d'Òc, La Vercantièra, 

Clarmont-Lende, Limòtges, Lo 

Sequèstre, Martel, Milhau, Mont Cuq, 

Montalban, Murèth, Narbona,  Niça 

(IEO), Niça (centre occitan país 

nissart), Nimes, Ortès, Praissac, Puèi-

en-Velai, Rodés, Sant Martin Lo 

Redond, Sant Seren, Seilhac, Seteme-

de-Provença, Soston, Tolosa, Valéncia, 

Vilanòva d'Òut o Pena d'Agenés. 

Lo dissabte 29 de genièr de 2011, la 

Dictada occitana 2011 arriba! La vos 

presentam en qualques chifras. Coma 

dins la cançon : 

 Diga me’n una : 14, coma cator-
zena edicion ! 

 Diga me’n doas : 29, coma dis-
sabte 29 de genièr. 

 Diga me’n tres : 45, pels qua-
ranta-cinc centres d’Occitània e de Ca-
talonha (Barcelona, Valéncia) 
qu’aculhiràn de candidats. 
E en çò nòstre dins Tarn ? Coma l’an 

passat, dos centres : lo dissabte 29 de 

genièr a partir de 14h00, lo Centre Occi-

tan del País Castrés aculhirà sos candi-

dats a la sala Loïsà Paulin de Castras; e 

nòstres amics albigeses se retrobaràn al 

Sequèstre a la « Maison des associa-

tions » dicha "Lo Quartz". 

Cadun es benvengut per compausar 

dins una de las 4 categorias : enfants 

del primari, collegians, liceans, adultes, 

e esperar se ganhar un dels prèmis : 

sejorns, lectors DVD, lectors MP4, 

libres, CD... Cadun recebrà son 

"diplòme" qu’atestarà sa participacion; 

quant als escolans, se’n tornaràn a 

l’ostal amb un pichon present per dire 

de los encoratjar a contunhar ! 

Ongan, l’autor plan conegut del mitan 

occitanista, lo Cristian Chaumont nos 

vendrà dictar lo tèxt extrach de son 

darrièr roman publicat : Roges nivo-

lasses (Edicions de l’I.E.O.). Se tracta 

d'un roman policièr en país carcinòl ont 

un incendi criminal dins una bòria fa 

s'acampar los pompièrs, lo brigadièr e... 

lo curat de la parròquia que se revelarà 

èsser lo Sherlock Holmes de Carcin!  

Istòria passionanta disponibla al 

Centre Occitan del País Castrés (Ostal 

Azalais, 6 carrièra del Consulat, Cas-

tras), coma al C.O.R d'Albi (28, carrièra 

Ròcaguda, Albi) ont cal anar se far 

marcar.  

Pendent la correccion de las còpias, 

per 16h00, la tropa del Ganobre rega-

larà los de Castras d’un espectacle de 

teatre, mentre qu’a Albi, serà una 

animacion de cants e de teatre.  

Aital arribarà lo moment de grand 

“suspense” ambe la proclamacion dels 

resultats e la remesa dels prèmis cap a 

17h30. 

Esperatz ! Anatz pas tornar partir aital 

: las emocions, aquò balha set pel vin 

d’onor - lo veire de l’amistat, s’aimatz 

mai – a 18o.  

Alara, daissetz pas escapar l’astre de 

ganhar o al mens de passar un brave 

moment de convivialitat : doblidetz 

pas aquel 29 de genièr, participatz a la 

Dictada catorzena del nom : lo bon 

numerò!  

Entresenhas-inscripcions : 

•    A Castras: Centre Occitan del País 

Castrés, "Ostal Azalais", 6 carrièra del 

Consolat - 81100 Castras, Tel: 05 63 

72 40 61 – azalais@wanadoo.fr 

 •    A Albi: Centre Occitan Ròcaguda,  

28, carrièra Ròcaguda - 81000 ALBI,  

Tel : 05 63 46 21 43  
centre-occitan-rochegude@orange.fr 

 

 

mailto:azalais@wanadoo.fr
mailto:centre-occitan-rochegude@orange.fr
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LO LABÈL ÒC PER L’OCCITAN. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Eric Senegas : Agricultors 
Nivèl 2 : AICÍ PARLAM L'OCCITAN 
Adreça : Bòria « En vernhas » 
81500 Lavaur 
Telefòn : 05 63 41 41 32  
Corriel : eris.senegas@wanadoo.fr 

 

La Ferme de Milance    

Productors de Formatges - Elevaire 
Nivèl 1 : L'occitan nos agrada  

Adreça : La Bòria de Milança 

Puèg Milan 

81570 Cuc de Vièlhmur 

Telefòn : 05 63 74 31 12 

 

Les Caves du Midi :  

Aperitius & Aigardents del País 

Nivèl 2 : AICÍ PARLAM L'OCCITAN 

Adreça : 15, Plaça de la Republica 

81120 Reialmont 

Fax/Hax : 05 63 55 45 01 

Site : www.lescavesdumidi.com 

Jesaka  :  

Sabatariá sus mesura, sandaletas, cintas, 

sacs... 

Esclòps personalisats (crotz occitana 

eca...) 

Nivèl 2 : AICÍ PARLAM L'OCCITAN 

Adreça : 27, carrièra Joan Jaurés 

81120 Reialmont 

Telefòn : 05 63 45 54 43 

 
Ferme de la Borie Maigre :  

 Agricultors - Jaces 

Nivèl 2 

Aicí, e mai la dròlla parla occitan.  

Adreça : La Boria Magre 

81360 Bessoniá  

Adresse : Ferme de la Borie Maigre 

81360 Montredon Labessonié  

Telefòn : 05 63 75 12 78  

Site : www.coutarel.com 

Corriel : coutarel.bouisset@orange.fr  

Atau com ac sabetz, la tòca deu 

labèl qu'ei comunicar sus las em-

presas que tribalhan o que volèn 

tribalhar dens la lenga. Lo labèl 

"Òc per l'Occitan”que vòu parti-

cipar a l'espandiment de l'occitan 

au-deguens de l'economia.  

"Lo Diari” a la voluntat de dar 

mes de visibilitats a las accions 

sencèras deu hialat IEO en re-

gion. Que'ns sembla donc impor-

tant d'integrar dens la nosta re-

vista ua rubrica consacrada au 

labèl.  

Aquiu la lista de las entrepresas 

labellizadas despuish lo darrèr 

numèro deu Diari.  

 

 

La  Bòria de Còstas-Àurias :  
Avèm arrengat tres gistes amai una 
sala e dos musèus dins las bastendas 
vièlhas de la bòria. 
Nivèl 2 : AICÍ PARLAM L'OCCITAN 
Adreça : Jean-Paul GASC 
La bòria de Còstas-Àurias 
81120 Lo Travet 
Telefòn : 05 63 55 71 37 
Site : www.vacances-ferme-gites-
tarn.com 
Corriel : jeanpaul.gasc@orange.fr 
 

Gaillac foies gras « le Marquis d'Au-

regui » : 

Nivèl 1 : L'occitan nos agrada 

Se la lenga, la parlam plus, las tradi-

cions culinaras, las mantenem ! 

Adreça : 35, avenguda De Lattre de 

Tassigny 

81600 Galhac 
Telefòn : 05 63 57 46 11 
Fax : 05 63 57 40 42 
Site : www.gaillacfoiegras.com 
Corriel : gaillacfoiegras@orange.fr 
 

 

Quincalhariá Borniquèl : 

Nivèl 1 : L'occitan nos agrada  

Adreça : Sr e Na Cormary 

12, carrièra del Général Ferret 

81120 Reialmont 

Telefòn : 05 63 55 51 14 

Fax : 05 63 55 65 34 

Corriel : bruniquel@wanadoo.fr 

 

Centre Occitan del País Castrés : 

Associacions Culturalas, lo Centre 

Occitan del País Castrés es un 

cercle local de l’IEO de Tarn. 

Nivèl 3 : AICÍ L'OCCITAN ES PERTOT 

Adreça : Centre Occitan del País 

Castrés 

Cercle local de l'IEO-section Tarn 

"Ostal Azalais", 6 carrièra del Con-

solat 

81100 Castras 

Telefòn : 05 63 72 40 61 

Fax/Hax : 05 63 72 40 61 

Corriel : azalais@wanadoo.fr 
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Lo certificat Òc per l’occitan es 

una iniciativa de l’Ofici per 

l’occitan en partenariat amb 

l’Institut d’estudis occitans.  

 

Ofici per l’occitan :  

 

11, carrièra Malcosinat,  

31000 Tolosa  

05 63 45 10 17 - 06 87 70 42 29 

ofici@occitan-oc.org 

 

 

 

 

 

AXA Assurance -  Agéncia Valat Asse-

guranças 

Nivèl 2 : AICÍ PARLAM L'OCCITAN 

Adreça : 15, avenguda Charles de 

Gaulle 

81300 Graulhet 

Telefòn : 05 63 34 50 26 

Corriel : agence.valat@axa.fr 

 

Vigne et Le Blé : Cambras d’ òstes 

Nivèl 2 : De lengas, ne sabem, e mai la 

nòstra, la mespresam pas! 

Adreça : Jean Brice et Frederique PE-

TER 

carrièra Gerard Roques 

81630 Salvanhac 

Telefòn : +33 5 63 33 23 78 

Telefonèt : +33 6 80 66 52 

Site : www.chambres-hotes-sud.com 

info@chambres-hotes-sud.com 

Corriel : info@chambres-h 

 

Christophe Chaillan   

Productor de pichòta espeuta, lentil-

has e mongetas, engatjat dins una 

dralha d'agricultura biologica. 

Nivèl 2 : Escotatz lo productor parlar 

de son mestièr amb passion ! 

Adreça : Astarac, 81310 Parisòt 

Telefòn : 05 63 33 31 89 

 

Radio Galaxie   

Nivèl 2 Escotatz las emissions de Gise-

la en lenga nòstra ! 

Adreça : Barri del Marfaut 

31310 Rius de Volvestre 

Telefòn : 05 61 87 55 48 

Fax/Hax : 05 61 87 47 66 

Site : www.radiogalaxie31.com 

Corriel : radiogalaxie@wanadoo.fr 

 

L'anhèl de las Bòrias dels Países d'Òc,  

Numerò Un francés de l'anhèl Label 
Roge. Fondat en 1992 per l'associa-
cion de 3 agropaments de productors 
de Tarn, d'Avairon e d'Òlt, l'Anhèl de 
las Bòrias dels Países d'Òc es una mar-
ca certificada pel Label Roge. 

Los elevaires d'anhèls an volgut far 
reconéisser la qualitat de lor pro-
duch tradicional, "l'anhèl abalit jos 
la maire". Per obténer lo Label 
Roge, l'Anhèl de las Bòrias dels 
Países d'Òc deu èsser abalit dins las 
melhoras condicions possiblas. 
D'en primièr, serà alachat lo mai de 
temps possible amb lo lach de la 
seu maire, puèi, pichon a pichon, 
aurà una racion basada sus de ce-
realas çò que li permetrà d'aver 
una creissença subte e regulara. 
 
Uèi, l'Anhèl de las Bòrias dels 
Países d'Òc acampa: 
- 8 agropaments de productors e 3 
masèls 
- 712 elevaires sus Aquitània, Au-
vèrnha, Lengadòc-Rosselhon, Le-
mosin e Miègjorn-Pirenèus 
- 202 000 fedas per 77 960 anhèls 
labelizats en 2009. 
La seu zòna de produccion s'es-
pandís sus Occitània tota, dempuèi 
la broa Nòrd Oest del Massís Cen-
tral fins als Pirenèus e d'Aquitània 
fins als Alps. 
Lo seu volum representa uèi 
quicòm coma 50% dels anhèls La-
bel Roge de França. 
Aital, l'Anhèl de las Bòrias dels 
Países d'Òc Label Roge participa a 
l'activitat economica de la region 
Sud ja que permet l'installacion de 
joves agricultors, que solidifica 
l'activitat d'entrepresas ruralas e 
qu'ajuda lo pichon comèrci local e 
los menestrals tot aquò en entre-
tenent los paisatges de las nòstras 
campanhas. 
Mai de 190 maselariás menestralas 
e un centenat de mejans e grands 
magazins comercialisan l'Anhèl de 
las Bòrias dels Países d'Òc sus la 
màger part del territòri francés. 
Nivèl 1 : L'occitan nos agrada 
Adreça : L’occitan nos agrada Anhèl 
de las Bòrias dels Países d'Òc 
bastiment Unicor, rota d'Espaliu, 
BP 3220 
12032 Rodés 
Telefòn : 05 65 67 89 52 
Corriel : agneau-pays-oc@groupe-
unicor.com  
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LO SERVICI DE L’EMPLEC. 

 

  

Encargat/ada de secretariat & 
comunicacion a Tolosa, 
Sector d'activitat : Ensenhament 
e formacion. 
 
Mission : lo titulari del pòste 
desvolopa la creacion, la quali-
tat e la coeréncia de las formas 
e dels contenguts de comunica-
cion intèrna o extèrna, al servici 
de l’estrategia fixada per la di-
reccion o amb ela. Concep o 
met en òbra tot mejan, accion, 
ret de comunicacion convenient 
per facilitar las relacions del 
centre de formacion amb son 
environament. Pòt realizar 
l’ensemble o una partida de las 
activitats tecnicas de comunica-
cion. L’emplec/mestièr s’exerça 
en relacion amb lo director e jos 
contraròtle del burèu de 
l’associacion. 
Tot trabalh de secretariat. Reali-
zacion de supòrts de comunica-
cion. Comunicacion instituciona-
la. 
 
Competéncias requesidas : Aisi-
nas buroticas, tractament de 
tèxte, tablador, 
La coneissença de l’occitan es 
desirada e la volontat de se 
formar a sa mestresa es exigit. 
 
Descripcion complementària 
emplegaire : Emplec ajudat CDD 
6 meses (Debut del contracte 
genièr de 2011), 20 
oras/setmana 
remuneracion orària : 8.86 € 
Debutant acceptat 

 
Contactar : lo CFPO Miègjorn-
Pirenèus : 
 
Ostal d’Occitània, 
11 carrèra Malcosinat  
31 000 Tolosa  
Tel /fax : 05 61 23 99 51  
cfpo.mp@gmail.com 
 

 

Regenta/ Regent de Calandreta 

a Castras 

Sector d'activitat : Ensenhament  

Mission : la persona recrutada 
serà encargada de las classas de 
cicle 2. 

Competéncias requesidas : bon 
relacional amb los mainatges, 
capacitats d’acuèlh dels parents 
e dels pichons. Coneissença del 
mestièr de regent e dels pro-
gramas de l’educacion nacionala 
per la mairala. Bona mestresa 
de la lenga occitana, parlada e 
escricha. 

Descripcion complementària 
emplegaire : 
CDD de 3 meses,  
Nombre d'oras per setmana : 26 
Nivèl d’estudi desirat : Licéncia 
o Master 1 
Remuneracion : 1100 € net 
/mes 
Debutant acceptat 
 

Mandar CV + letra de motiva-
cion a Miriam Bras e Frederica 
Sausset : 
mbras@c-oc.org  
ligaira.calandreta.mp@gmail.com 

 
Federacion de las Calandretas 
de Miègjorn Pirenèus  
Ostal d’Occitània  
11 car. Malcosinat  
31000 Tolosa  
05 61 22 19 77 
 

 

 

Regenta/ Regent de Calandreta 
Sant Seren (46). 

Sector d'activitat : Ensenhament 

Mission : La persona recrutada 
assegurarà la dubertura d’una 
escòla Calandreta novèla, amb 
una classa de mairala (dròlles de 
2 e 3 ans), fins a la fin de 
l’annada escolara 2010/2011. 

Competéncias requesidas : Bon 
relacional amb los mainatges, 
capacitats d’acuèlh dels parents 
e dels pichons. Coneissença del 
mestièr de regent e dels pro-
gramas de l’educacion nacionala 
per la mairala. Bona mestresa 
de la lenga occitana, parlada e 
escricha. 
 
Descripcion complementària 
emplegaire :  
Tipe de contracte : CDD 
debuta del contrate : Primièr 
trimèstre de 2011 
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Nivèl d’estudi desirat : Licéncia 
o Master 1  
Remuneracion : 1100 € net 
/mes  
 
Debutant acceptat 
 
Mandar CV + letra de motiva-
cion A Miriam Bras e Frederica 
Sausset :  
mbras@c-oc.org     
ligaira.calandreta.mp@gmail.com 

 
Federacion de las Calandretas 
de Miègjorn Pirenèus  
Ostal d’Occitània  
11 car. Malcosinat  
31000 Tolosa  
05 61 22 19 77 

 

Regenta/ Regent Remplaçaire/ 

Remplaçaira a Mureth 

Sector d'activitat : Ensenhament  

 

Mission : La persona recrutada 

remplaçarà una regenta titulara 

per una temporada de 3 meses 

sus una classa de cicle 3 (CE2-

CM1-CM2). 

 

Competéncias requesidas : Bon 

relacional amb los mainatges, 

capacitats d’acuèlh dels parents 

e dels pichons. Coneissença del 

mestièr de regent e dels progra-

mas de l’educacion nacionala. 

 

Descripcion complementària 

emplegaire : Bona mestresa de la 

lenga occitana, parlada e escri-

cha. Descripcion complementà-

ria emplegaire Estatut de Dele-

gacion d’Auxiliari. Los salaris 

son pagats per l’Inspeccion 

d’Acadèmia. Entre 1300 e 1400 

€ brut /mes. 

Debuta del contracte : lo 20 de 

març de 2011 

Nivèl d'estudi desirat : Licéncia 

Remuneracion : entre 1300 e 

1400 € brut /mes. 

 

Mandar CV e letra de motiva-

cion a Miriam Bras e Frederica 

Sausset : 

mbras@c-oc.org  
ligaira.calandreta.mp@gmail.com 

 

Federacion de las Calandretas de 

Miègjorn Pirenèus, 

Ostal d’Occitània  

11 car. Malcosinat, 

31000 Tolosa 

Tel : 05 61 22 19 77 
 

 

 

Animator o animatritz a Aush 
 
Mission : Que tribalharatz entà 
l’Institut d’Estudis Occitans de 
Gers (plaça "Puits de Mothe” a 

Aush). Qu’arcuelheratz los visi-
taires e los practicaires e balha-
ratz informacions respècte a las 
activitats de formacion e cultu-
raus.  
 
Qu’auratz un tribalh d’archivar e 
de secretariat. Que participaratz 
a l’animacion deus talhèrs. 
Qu’entretenguetz lo locau 
d’arcuelh.  
 
Formacion : Que podratz gaudir 
d’un ahortiment o d’ua inicia-
cion a : la comptabilitat, lo logi-
ciau excel, la lenga occitana de 
Gasconha, la cultura occitana 
(istòria, literatura, cançon, mu-
sica, teatre, dança, economia, 
etc...). 
 
Descripcions complementàrias : 
Oraris de tribalh e dias de re-
paus : La durada setmanèra de 
tribalh qu’ei de 20 òras per set-
mana.  
Remuneracion : Lo salari qu’ei 
de 8,86€ de l’òra.  
 
Contracte de tribalh : emplec 
en CUI-CAE 
 
Contacte : 05-62-61-88-08 o 

ieo32@ieo-oc.org 

 

 

 

 

 

 

 

 

mailto:ligaira.calandreta.mp@gmail.com
mailto:ieo32@ieo-oc.org
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 VOLONTARIAT PER L’OCCITAN. 

 

 
Volontariat per l’occitan es organizat per 

l’Institut d’Estudis Occitans. 

 Coma lo Volontariat per Aranés, a per tòca la 
mesa en relacion d’un « Volontari » es a dire 
una persona que mestreja l’occitan corren-
tament, amb un « Aprenent » es a dire quau-
qu’un que saup lei basas de l’occitan e que 
vòu prene d’assegurança.  
Sufís d’aver una ora per setmana de liura 
pendent 10 setmanas. Per un Aprenent, vos 
permetrà de vos assegurar dins vòstra practi-
ca de l’occitan, d’aquerir un occitan pus co-
rrent e d’alargar vòstrei conoissenças cultura-
las. 
Se siatz « Volontari », vos donarà una esca-
sença de mai de practicar la lenga e de parte-
jar vòstrei conoissenças. Tot aquò dins un 
quadre ludic, fòra d’un quadre de cors e dins 
un luòc agradiu. 
 

Cu pòt participar? 
Lei Volontaris son de personas majoras que 
parlan occitan correntament. 
  
 

 

Ges de certificacion en lenga es 

necessària, ren que l’enveja de par-

tejar sa conoissença de la lenga, 

fòra d’un quadre professorau.  

Leis aprenents son de personas 

majoras qu’an una conoissença 

basica de l’occitan e qu’an enveja de 

ganhar mai d’assegurança, mai de 

fluiditat e de ne’n faire una lenga 

pus presenta dins sa vida de cada 

jorn.  

Cada inscrich s’engatja a respectar 

lo còde de bònei practicas. 

 

Detalhs practics. 
Aprenents e Volontaris se retròban 
en binòmi 1 h per setmana dins un 
endrech que chausisson, pendent 
10 setmanas adarrè : de la setmana 
dau 3 de genier de 2011 fins a la 
setmana dau 13 de març de 2011. 
 A partir de l’inscripcion de cadun, 
l’IEO forma lei « pareus linguistics » 
que se retrobaràn puei per charrar, 
en foncion dei disponibilitats bal-
hadas e deis afinitats. L’inscripcion 
per participar es gratuita.  
Un còp inscrich vos comunicarem lei 
coordenadas de vòstre binòmi; serà 
a vos de lo contactar per veire amb 
eu lo premier rendètz-vos. 
 

Ont se passa? 
Cada participant es liure de se re-

trobar ont vòu. Au moment de 

l’inscripcion, vos cau precisar un 

luòc de rescòntre. Per aquò de luòcs 

son partenaris de l’operacion. Son 

d’endrechs dubèrts au public ont 

vos podètz retrobar : bars, bibliotè-

cas, salas associativas, etc. qu’an 

una activitat de sostèn de la lenga 

occitana. 

La lista d’aquelei luòcs es mesa a jorn 

sus www.volontariatoccitan.com amb 

leis adreiças e leis oraris de dubertura.  

Se pòt tanben faire per telefòn se lei 

personas son luenh o isoladas, mai 

notatz qu’es pus dificil per un apre-

nent de menar una convèrsa au te-

lefòn. 

De qué parlar? 
De tot çò que vos agrada: espòrt, lite-

ratura, cultura generala, actualitat, 

filmes, viatges, cosina, vida familiala,  

vòstrei projèctes, lo temps passat, lo 

temps futur, vòstre mestier, coma 

anatz, ont vivètz, etc. Suggerissèm ai 

volontaris de privilegiar la fluiditat de 

la lenga a la correccion : interrompetz 

pas l’Aprenent. Assajatz de li far com-

prene son error en tornant formular 

çò que ditz per lo biais d’una question. 

 

Podètz Tanben : 
• Anar visitar un luòc ensems. 

• Parlar a l’entorn d’un supòrt (jornau, 

site internet, tèxte…) 

• Anar faire lei magazins ensems.  

• Practicar una activitat (esportiva o 

ludica) 

Per s'inscriure : 

per mail (volontariat@ieo-oc.org) 
o per telefòne 05 34 44 97 11 

Leis informacions que donatz au moment de 
l’inscripcion son tractadas informaticament. 
Nº˚ de declaracion CNIL : 1452940. Segon la lei 
Informatica e libertats deu 6 de genièr 1978, 
avètz la possibilitat de modificar o suprimir leis 
entresenhas ligadas a aquela inscripcion. Aque-
leis informacions son confidencialas e l’Institut 
d’Estudis Occitans s’engatja a las protegir. Per 
accedir ai donadas que vos concernisson, las 
modificar o las suprimir, contactatz nos : Insti-
tut d’Estudis Occitans, 11 carrièra Malcosinat, 
31000 Tolosa volontariat@ieo-oc.org • 05 34 
44 97 11 

http://www.ieo-oc.org/IMG/pdf/code_de_bonas_practicas.pdf
mailto:volontariat@ieo-oc.org
mailto:volontariat@ieo-oc.org
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LAS EDICIONS DE L’I.E.O.  

 

« Écrits en Langue d’Oc et auteurs occitans 

du Haut-Rouergue » 

 

Calendièr 2011de l’ieo 09 

 

Dins lo quadre del Festenal occitan 
de 2010, la Lauseta e lo Cercle IEO 
de Pàmias organizèron un concors 
fotografic que foguèt un succès. Un 
calendièr es estat fargat a partir de 
las fotografias causidas demest las 
mai polidas. Lo podètz crompar a 
l’Ostal occitan de Pàmias, al prètz de 
5 €uros (05-61-69-60-96). 

Lo cèrcle d’Espaliu es associat a la 

parucion del libre de Zefir BOSC 

escrivan e poèta : 

“Écrits en Langue d’òc et auteurs 

occitans du Haut-Rouergue”. 

Un libre de 336 paginas, 17X24, 

que recampa los autors occitans 

qu’an viscut o que vivon dins los 15 

cantons del país de Roergue-Naut.  

 

Per cadun se pòdon trapar 

qualques uns de lors escriches mai 

que mai dins la grafia dels autors. 

Contacte : Se pòt comandar (25 € + 

4€ de port) a :  

Zéfir Bòsc,  lo Bòsc Nalt, 12140 

ESPEIRAC 

O a Eliane MOISSET 4, lot. Crou-

zette 12500 ESPALION 

 

 

 

L’alman’òc 2011 

 

Calendièr 2011del CCOA 

 

Per 2011, lo centre occitan de 
l’Albigés torna sortir son calendièr 
tot en occitan. I traparetz : fòtos 
(eissidas de l’exposicion « la brica : 
art e geometria » realizada en 2009 
pel cercle occitan de l’Albigés) e la 
lista dels sants del jorn en occitan.  

 

L’almanac 2011 editat pel 
Cercle Occitan Pèire Lagarda - 
IEO Fois es paregut.  

Lo vos podètz procurar al Fogal 
Léo Lagrange de Fois (16 carriè-
ra Noël-Pierre Vidal, 09 000 
Fois) o nos contactar per te-
lefòn al : 05 61 02 87 82.  

Prètz 7 € (mai fraisses de pòrt). 
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APERET AUS DONS DE L’IEO FEDERAU. 
 

 
 
L’IEO qu’a besonh lo vòste sostien 

financèr abans la fin de l’annada !  

La fin de l’annada 2010 que 

s’apressa e l’IEO qu’ei estat plan 

actiu augan. 

Qu’avem contunhat a obrar en 

perpausar servicis e accions utiles a 

l’ensemble de las regions occita-

nas, a l’ensemble de las seccions de 

l’IEO e l’ensemble deus aderents 

de l’IEO. 

Mantuns projèctes navèths que 

son estat realizats en 2010 :  

 Mesa en plaça e gestion deu Servici 

de l’Emplec  

 Concors literatura joenessa 

 Realizacion d’ua mustra sus la 

lenga e la cultura occitanas 

 
De mei mantuas accions navèras 

que son estat començadas en 2010 

e que’s concretizaràn sonque en 

2011 :  

Document d’informacion suu bi-

lingüisme precòç per las familhas e 

los professionaus de la petita en-

fança que serà difusat en 2011 en 

partenariat dab los Departaments 

de Tarn, Hautas-Pireneas, Aude, 

Gard, Corrèsa, Pirenèus-Atlantics  

Concepcion deu programa Volonta-

riat per l’Occitan que serà lançat en 

genèr de 2011 

Mesa en plaça d’un Observatòri de 

la Lenga Occitana : dus rapòrts 

detalhats sus l’ensenhament de 

l’occitan deu primari au segondari, 

e suus cors d’occitan per adultes 

que seràn difusats au purmèr tri-

mèstre de 2011 

Demarchatge de collectivitats per 

lo labèl Oc per l’Occitan – collecti-

vitats 

Participacion a la creacion deu 

Diplòme de Competéncia Linguisti-

ca en occitan apitat peu Ministèri 

de l’Educacion Nacionau  

   

Qu’avem tanben contunhat en 

2010 a desvolopar los projèctes 

endralhats en 2009 e per las anna-

das precedentas : 

 Label Parlesc : labellizacion de cors 

(los purmèrs cors labellizats qu’ac 

seràn a la fin de l’annada), organi-

zacion de formacions Parlesc 

 Campanha de comunicacion suus 

cors d’occitan per adultes « Apre-

nem l’occitan » 

 Paginas occitanas : ’annuari del 

bon trobar  

 Bilingüisme e petita enfança : 

organizacion deu congrès de Pri-

vàs, fin de noveme en continuitat 

dab lo congrès de 2009 sus la 

transmission familiau de l’occitan e 

de las lengas regionaus  

 Labèl Oc per l’Occitan : estructura-

cion mei importanta deu tribalh, 

esfòrç hèit sus la comunicacion dab 

l’annuari deus labellizats coplat au 

jornau l’Occitan qu’es aquò ? e 

difusat a 130 000 exemplars en 3 

lengas (francés, anglés, castelhan) 

 Toponimia : enquèsta toponimica, 

formacion a l’enquèsta toponimica 

e conselhs a las collectivitats per la 

senhalizacion bilingua  

 Revista Anem Occitans ! 4 numèros 

publicats 

   

Plan segur la realizacion de totas 

aqueras accions que còsta moneda.  

En 2010 las cargas qu’an aumentat 

e los produits malurosament pas.  

L’aumentacion de las cargas que 

s’explica notadament per la crea-

cion d’un emplec suplementari, 

decision presa peu conselh 

d’administracion en març de 2010 

per aumentar las capacitats de 

tribalh de l’IEO çò qu’a plan fon-

cionat, l’investiment mei important 

dens projèctes ja existents coma lo 

labèl Oc per l’Occitan, l’investiment 

dens projèctes navèths coma lo 

concors de literatura o lo servici de 

l’emplec  e l’investiment dens pro-

jèctes qui’s concretizaràn en 2011.  

   

La baisha deus produits que 

s’explica en partida per exemple 

aquesta annada peu hèit que lo 

monde agin crompat mensh de 

prestacions de servicis a l’IEO que 

l’an passat (11 000 € de mensh), la 

baisha de las ventas de mercandi-

sas (importantas en 2009 dab los 

CD de Cantem òc !) e los dons ne 

son pas estat tant importants 

(580€  en 2010, mentre qu’èran de 

8150€ en 2009 !).  

   

Si consideratz que los projèctes 

realizats o aviats per l’IEO e son 

importants per l’aviéner de la lenga 

e la cultura occitanas e las genera-

cions futuras, per sostiéner la di-

namica endralhada peu conselh 

d’administracion de l’IEO e l’equipa 

deus salariats que’vs sollicitam tà 

har un don a l’IEO abans lo 31 de 

deceme. 

Que seré un beròi present de Na-

dau !  

 

Lo director 

Jan Moreu 
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LO CERCLE DEL TRIMÈSTRE. 
 

Un cercle occitan en Coserans : ara es fèit ! 

 

 

Desempueish le 9 d'octobre de 

2010, devèrs las 18 oras, le Cercle 

occitan del Coserans qu'existís ! 

 

En prumèr que's son fèitas 15 

novèlas adesions, çò qu'a perme-

tut a aquelas personas de votar 

l'acceptacion dels estatuts del 

novèl Cercle afiliat a l'Institut 

d'Estudis Occitans de l 'Arièja, 

l’eleccion d'un conselh d'adminis-

tracion. 

 

Qu'avèm soscat a açò que poi-

riam fèr. Idèas, que n'avèm: 

aprene a parlar occitan, Fèr ani-

macions en ligason amb l'IEO 

Arièja, a prepaus de literatura o 

del collectatge, cantar, anar véser 

exposicions, téner un estand a 

qualques manifestacions, Partici-

par a l'emission de Ràdio-

Coserans Era votz dera montanh, 

véser se s’i poiriá fèr quicòm per 

la bibliotèca e fèr unas sesilhas 

de toponimia. 

 

L'idèa que's passejava per l'aire que 
fasiá unis quantis meses, e, a fòrça 
que i èm arribadis. 
Doncas, desempueish le 9 d'octobre 
de 2010, devèrs las 18 oras, le Cercle 
occitan del Coserans qu'existís ! 
 
En prumèr que's son fèitas 15 novè-
las adesions, çò qu'a permetut a 
aquelas personas de votar l'accepta-
cion dels estatuts del novèl Cercle 
afiliat a l'Institut d'Estudis Occitans 
de l 'Arièja, l’eleccion d'un conselh 
d'administracion, a saber:  

 presidenta: Claudina Rivèra-
Solhà,  

 secretària: Monica Lussiana,  

 clavaire: Andrieu Berdou 
 

E ara, que's va caler voludar … 
Dins un prumèr temps, le diluns 11 
d’octobre, Sebastian Pugin, le direc-
tor de l'IEO regional que s’es des-
plaat a Sent Guironç, andà fèr la 
nòstra coneishença, e andà montar 
un dorsièr que mos poga, benlèu, 
permetre d'aver qualque subven-
cion. Le mème dia, andà que las 
causas sián fèitas legalement, 
qu'anèrem declarar l'associacion a la 
jos-prefectura. 
 
E pueish ? 
Qu'avèm soscat a açò que poiriam 
fèr. Idèas, que n'avèm: 

 Aprene a parlar occitan, a lé-
ger'l, a escríver'l. Més 
and'aquò que nos calderiá 
una persona qu'assegurèsse 
corses. E le tresen emplec de 
l'Ostal occitan que non's 
precisa cap encara. Be vei-
ram. Pr'aquò que podèm 
parlar, d'una causa o d'au-
tra, çò que consistiriá a 
metre en plaça un talhièr de 
lenga. 

 Fèr animacions en ligason amb 
l'IEO Arièja, a prepaus de litera-
tura (lecturas) o del collectatge 
(serada de presentacion) ;  

 Cantar, cada un de nosautris por-
tant çò que sap e que pòt aprene 
als autris ; 

 Anar véser exposicions, per 
exemple la qu'é a Erce aishús’ls 
orsalhièrs (presentada per Mi-
quèu Pujol) ; 

 Téner un estand de publicacions 
occitanas a qualques manifesta-
cions, coma la fièira exposicion ; 

 Participar a l'emission de Ràdio-
Coserans Era votz dera montanh ; 

 Proposar a Autrefois le Couserans 
d'acabar la manifestacion per un 
bal gascon ; 

 Véser se s’i poiriá fèr quicòm per 
la bibliotèca ; 

 Fèr unas sesilhas de toponimia. 
 

Aquí qualques idèas. Fin finala, a la fin 
d'aquesta prumèra reünion, que decidam 
de mos tornar trobar le dijòus 4 de no-
vembre, a 18 oras, a la bibliotèca de Sent 
Guironç, per un brave moment de can-
çons.  
 
Mes qu'auram besonh de l'ajuda de totis 
les autris sòcis ariegesis, particularament 
d'Elena e de Camilha, coma dels que son 
responsables dins les autris cercles. Plan 
mercé de la vòstra futura ajuda. 
E que visca la nòstra associacion ! 
 
 
 
 
 

Claudina Ribèra-Solhà, 
presidenta del Cercle IEO de Coserans, 

vice-presidenta de l'IEO d'Arièja 
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L’AGENDA.  
 
Lo 31 de decembre de 2010, resso-

pet : Repais-dançarèl amb la parti-

cipacion de musicaires, tre 19h30, 

a la sala Loisa Paulin de Castras (de 

véser l'aficha çai-junta), organizat 

pel Cercle occitan del País Castrés, 

contacte : 05-63-72-40-61/Mèl : 

azalais@wanadoo.fr 

Genièr-febrièr, exposicion "calen-

dièrs", organizat pel Cercle Occitan 

de l'Albigés,  

contacte : 05-63-46-21-43 o  

centre-occitan-rochegude@orange.fr 

 

A partir deu mes de genèr,  « Tal-
hers de Musica d'ensemble, de bal 
a la votz e de cantèra endeus mai-
natges ». L'IEO 32 que balha l'avia-
da a tres talhèrs setmanèrs de mu-
sica al'entorn deu repertòri de bal 
tradicionau gascon e tanplan occi-
tan o vesin (catalan, sicilian,...) 
dambe lo musician Guillaume Lo-
pez. Aquestes talhèrs que's deba-
naran lo dimècres a partir de 16 
oras endeus mainatges e en serada 
endeus adultes. Lo talhèr de musi-
ca d'ensemble qu'ei daubert a tots 

los estruments. Organizat per 

l'IEO Gèrs. Contacte : 05-62-61-

88-08 o ieo32@ieo-oc.org 
 

A partir de genèr : Volontariat per 

l'occitan, Hilhò(ta)u e pairin e mai-

ria de lenga. Lo temps de detz set-

manas, de genèr a mars, l'escajuda 

d'escambis d'ua ora enter ua per-

sona (de tot atge) que vòu apréner 

l'occitan de Gasconha e un locutor. 

Dus lòcs d'encontres en Aush: Lo-

cau de l'IEO32 plaça Putz de Mòta, 

lo dijaus a 18 oras, tematica de 

totas. Au Cafè Gascon, 5 carrèra 

Lamartine, cap au mercat de la 

Hala a las Erbas, lo dishabte de 10 

o a 11 o, téma: Passejada au mer-

cat, cosina, natura... organizat per 

l'IEO Gèrs. Contacte : 05-62-61-88-

08 o ieo32@ieo-oc.org 

 

Lo 6 de genièr dins l’encastre de las 

conferéncias de l’UTAM, conferén-

cia a prepaus de la «Toponimia del 

Tarn-e-Garona», a 15h30, sala de 

conferéncias de l’Ostal de la Cultu-

ra, organizat per l'IEO Tarn e Garo-

na, contacte : 05-63-03-48-70 o 

ieo82@ieo-oc.org 

Lo 6 de genièr, TRIOC de Genièr : 

artista Gabriela Salabert (esculptu-

ras), vin : Domeni de Garbassas e 

chaudèls ("échaudés"-còcas) de 

Deymier a Caramauç (Carmaux), a 

18h00. Cadun pòt venir agachar, 

escotar, parlar (amb los artistas e 

productors) e tastar a gratis… or-

ganizat per l'ADOC, contacte : 

adoc-tourisme-oc@orange.fr 

Del 6 de genièr al cap de genièr, 

exposicion de las esculpturas de 

Gabriela Salabert, organizat per 

l'ADOC, contacte :  

adoc-tourisme-oc@orange.fr 

 

Lo 7 de Genèr Teatre a Tolosa : 

Aristofanadas « Femnas au poder 

" Ua comèdia de la companhia "LA 

RAMPE TIO”, adaptada per Marcèu 

Esquieu d’après los tèxtes originaus 

d'Aristofanes : « Lysistrata» e 

« L’assembladas de las femnas » e 

mesa en scèna par Claudi Alranq. 

Teatre "Jules Julien”, 6 avenguda 

de las "Ecoles Jules Julien”, Mètro 

Rangueil – Tolosa, a 20h30, organi-

zat per l'IEO de Nauta-Garona, 

contacte : 05-61-11-24-87 o : 

ieo31@ieo31.com 

 

Lo 8 de genièr, estrena de l'exposi-

cion "calendièrs", a 18h30 al 

Centre Occitan de Rocheguda, or-

ganizat pel Cercle Occitan de l'Albi-

gés, contacte : 05-63-46-21-43 o 

centre-occitan-rochegude@orange.fr 

Lo 8 de genièr, descobèrtas al COR 

: lecturas de tèxtes - evocacion 

d’un autor conegut o desconegut - 

d’aicí o d’endacòm amb, a la fin, 

l’aperitiu! « Prosper Estieu» per la 

còla del COR a 17h30-18h30, orga-

nizat pel Cercle Occitan de l'Albi-

gés, contacte : 05-63-46-21-43 o 

centre-occitan-rochegude@orange.fr 

A partir deu 13 de genèr : Aprén-

guer la lenga deu paìs. Pairs, es-

cambiatz dambe los vòstes mai-

natges! A Aush, L'IEO, plaça Putz 

de Mòta, que perpausa, un pro-

grama d'iniciacion a la lenga occi-

tana de Gasconha. La Tòca qu'ei de 

perméter un mei bon escambi en-

ter-generacion e d'assegurar, pru-

mèr aus pairs (parents), que n'an 

mailto:centre-occitan-rochegude@orange.fr
mailto:ieo32@ieo-oc.org
mailto:ieo32@ieo-oc.org
mailto:adoc-tourisme-oc@orange.fr
mailto:ieo31@ieo31.com
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pas mei la mestresa de la lenga, lo 

nivèu sufisent ende la trasméter 

aus mainatges. La formacion se 

harà capvath l'annada e que con-

teng talhers setmanèrs de teatre, 

conte, escritura lo dijaus au ser 

talhers bi-mesadèrs d'oralitat, sus 

lo vocabulàri de la natura, deus 

camps, de l'ostau, deu casau (lo 

divès ser) e talhèrs mesadèrs d'un 

jorn en dimenjada, iniciacion a la 

lenga, gramatica, etc... organizat 

per l'IEO Gèrs. Contacte : 05-62-61-

88-08 o ieo32@ieo-oc.org 

 

Lo 13 de genèr : concèrt de la fa-

milha Artús, Rock Alternatiu Un-

derground “Radical Gascon”, con-

tacte : 05-61-11-24-87 o : 

ieo31@ieo31.com 

 

Lo 15 de genièr, conferéncias al 

COR : cultura, convivialitat, seguit 

del veire de l’amistat ; conferéncia 

per Gilbert Roumec «Fontevrault» 

a 16h00, organizat pel Cercle Occi-

tan de l'Albigés,  

contacte : 05-63-46-21-43 o  

centre-occitan-rochegude@orange.fr 

 

Lo 19 de genièr, les soirées occi-

tanes au café Brussel’s, 49 Lices 

Georges Pompidou, Albi. A partir 

de 20h30 : « LOS RAMONETS LAN 

LA », Raimon I, II, III, IV, V, VI, VII, … 

VIII, IX, X? e los autres Raimons que 

se passejan dins l’istòria e la cultu-

ra occitanas, organizat pel Cercle 

Occitan de l'Albigés,  

contacte : 05-63-46-21-43 o  

centre-occitan-rochegude@orange.fr 

 

Lo 21 de genèr,  concert a Aush, a 

la sala deu taulèr deu Gat, 5 carrè-

ra Lamartine ; Presentacion deu cd 

naveth deu duo Bailèra, acordeon 

diatonic, boha, flauta, cant. Musica 

de Gasconha e al'entorn. Encontre 

e devisada dambe los musicians ; 

organizat per l'IEO Gèrs. Contacte : 

05-62-61-88-08 o ieo32@ieo-

oc.org 

 

Lo 27 de genèr : presentacion de " 

Nehil Consolamentum” en presén-

cia de l'autor Sèrge Pèire e de l'edi-

tor "Delit Edicion”, 18h30 Ostal 

d'Occitània de Tolosa, organizat 

per l'IEO de Nauta-Garona, con-

tacte : 05-61-11-24-87 o  

ieo31@ieo31.com 

 

Lo 29 de genièr, Dictada occitana a 

la sala Loisa Paulin de Castras a 

14h00 : Acuèlh dels participants e 

de las personalitats, 15h15 : Ani-

macion e Dictada tirada del libre 

Roges nivolasses de Cristian Chau-

mont, 16h00 : Espectacle, Correc-

cion de las còpias pel jurat, 17h30 : 

Anóncia de las resultas e remesa 

dels prèmis, 18h00 : Veire de 

l'amistat. Contact : Centre Occitan 

del País Castrés - 05 63 72 40 61 o 

azalais@wanadoo.fr,   

Lo 29 de genièr : a perpaus de la 

lenga, dictada occitana al Se-

quèstre, organizat pel Cercle Occi-

tan de l'Albigés,  

contacte : 05-63-46-21-43 o  

centre-occitan-rochegude@orange.fr 

 

Lo 29 de genièr : Dictada Occita-

na al fogal Leo Lagrange a partir de 

14h00, organizat pel Cercle occitan 

IEO de Foish, 

contacte : cercleoc@orange.fr 

 

Lo 29 de genièr : Dictada occitana 

de 14h30 a 18 h al Centre cultural 

departemental, av Victor Hugo a 

Rodés. Inscripcion al 05 65 73 80 

64 o mdc.cultureoc@orange.fr. 

Concors dubèrt a totes. Lo tèxt 

dictat serà tirat del roman policièr 

Roges nivolasses, dins la colleccion 

Atots, de Cristian Chaumont. Mai 

qu'una competicion, la dictada es 

una fèsta de la lenga, serà seguida 

d'animacions teatre, musica... or-

ganizat per l'IEO Avairon 

 

Lo 29 de genièr : Dictada occitana a 

Montalban a l’Ostal de la Cultura : 

acuèlh dels participants, dictada, 

prèmis, animacion amb los can-

taires e musicians de l’IEO 82. Or-

ganizat per l'IEO Tarn e Garona, 

contacte: 05-63-03-48-70 o 

ieo82@ieo-oc.org 

 

Lo 29 de genèr, quatau dictada 

occitana a Aush,  sala a Aushdeu 

Mouzon, Participacion libre e a 

gratis: 13h30 arcuèlh deus candi-

dats, 14h15 Dictada Occitana 

dambe un texte contemporenc 

gascon, Tres nivèus: començants, 

mejans, confirmats, 16h30 Vin 

d'aunor e remesa deus diplomas, 

17h00 Contes dambe lo Max: Ar-

mailto:ieo32@ieo-oc.org
mailto:ieo31@ieo31.com
mailto:centre-occitan-rochegude@orange.fr
mailto:centre-occitan-rochegude@orange.fr
mailto:ieo32@ieo-oc.org
mailto:ieo32@ieo-oc.org
mailto:ieo31@ieo31.com
mailto:centre-occitan-rochegude@orange.fr
mailto:cercleoc@orange.fr
mailto:mdc.cultureoc@orange.fr
mailto:ieo82@ieo-oc.org
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naudin versus (còste) Bladèr, la 

grana rencontra  de l'annada 2011, 

18o30 Bal gascon dambe Bailèra, 

Adeline Quentin e Adrian Ville-

neuve, musicas de Gasconha e 

al'entorn. Minja-dret, repeish e 

begudas tirats deu sacòt, organizat 

per l'IEO Gèrs, contacte : 05-62-61-

88-08 o ieo32@ieo-oc.org 

 

Lo 29 de genièr a Saint Martin lo 

Redon, dictada occitana, organizat 

per l'IEO d’Òlt, contacte : 

ieo46@ieo-oc.org 

 

Lo 4 de febrièr :  TRIOC de Febrièr : 

pinturas de Bernat Sudre de 

Còrdas-sus-cèl), vin : BEZIOS (a 

Montans) e fromatges de fedas de 

Geneviève REY, a 18h00. Cadun pòt 

venir agachar, escotar, parlar (amb 

los artistas e productors) e tastar a 

gratis… organizat per l'ADOC, con-

tacte: adoc-tourisme-oc@orange.fr 

Del 4 de febrièr al cap de febrièr : 

Exposicion de pinturas de Bernat 

Sudre a 18h00, organizat per 

l'ADOC, contacte : adoc-tourisme-

oc@orange.fr 

Lo 4 de febrièr a 8h30 del ser al 

Palais-Vièlh a Espaliu, Velhada amb 

lecturas e testimoniatges a l’entorn 

de Joseph Vaylet e de son òbra. 

Joseph Vaylet, figura qu’a marcat 

son país al sègle passat : collec-

tatge que menèt a la creacion d’un 

musèu, mesa en plaça d’una biblio-

tèca amb un fons occitan local im-

portant, creacion d’un grop folclo-

ric “La cabrette du Haut-

Rouergue”, escrivan occitan, mili-

tant del felibritge e de l’IEO.  

Organizat pel Cercle Occitan de 

Naut-Roèrgue, contacte : 

 gerard.ferrand4@wanadoo.fr 

 

Del 5 de febrièr al 27 de febrièr : 

Setmanas Occitanas del Vilafrancat 

organizadas per l'IEO del Vilafran-

cat, contacte : 

 jaconet.oc@wanadoo.fr 

 

Del 5 de febrièr al 27 de febrièr : 

Exposicion “ Mestièrs d’un còp èra” 

per Cordæ-La Talvera  a la Bibliotè-

ca municipala, organizat per l'IEO 

del Vilafrancat, contacte :  

jaconet.oc@wanadoo.fr 

Lo 5 de febrièr :  Velhada a la Bòria  

amb C.P BEDEL IOA, a La Fouillade 

(Ferme du Marigot) organizat per 

l'IEO del Vilafrancat, contacte : 

jaconet.oc@wanadoo.fr 

Lo 5 de febrièr, descobèrtas al COR 

: lecturas de tèxtes - evocacion 

d’un autor conegut o desconegut - 

d’aicí o d’endacòm amb, a la fin, 

l’aperitiu! « Paul Prouho » per la 

còla del COR de 17h30 a 18h30, 

organizat pel Cercle Occitan de 

l'Albigés, contacte : 05-63-46-21-43 

/centre-occitan-rochegude@orange.fr 

Lo 8 de febrièr :  «A la descobèrta 

d'una òbra», rescontre a l’entorn 

del libre La filha vestida de negre  

ed. IDECO de J.L. Courtial,  artista e 

escriveire de Roèrgue. L'autor serà 

present. Organizat per l'IEO Avai-

ron, contacte : 05-65-68-18-75 o 

ieo12@ieo-oc.org 

Lo 9 de febrièr :  Les soirées occi-

tanes au café Brussel’s, 49 Lices 

Georges Pompidou a Albi. A partir 

de 20h30 : L’AIGA, « Qu’es totjorn 

estada, pels faidits e los que fugián 

un mòde fòl, lo camin de 

l’esperança, lo grand camin de la 

libertat » (Tibal Lo Garrèl), organi-

zat pel Cercle Occitan de l'Albigés, 

contacte : 05-63-46-21-43 o  

centre-occitan-rochegude@orange.fr 

Lo 9 de febrièr :  Contes pels dròlles 

a 15h00 a la Bibliotèca Municipala, 

organizat per l'IEO del Vilafrancat, 

contacte : jaconet.oc@wanadoo.fr 

Lo 12 de febrièr : Conferéncia  

«Viatge e descobèrta dels païses 

occitans» amb Bernat Vernhièras, a 

15h30, a l'auditòri del Musèu Joan 

Jaurés de Castras. Organizat pel 

Cercle Occitan del País Castrés, 

contacte : 05-63-72-40-61/ Mèl : 

azalais@wanadoo.fr 

Lo 12 de febrièr : Estagi de danças, 

seguit d'un balèti amb «Los En-

dacòm», a Navès. Organizat pel 

Cercle Occitan del País Castrés, 

contacte : 05-63-72-40-61/ Mèl : 

azalais@wanadoo.fr 

Lo 12 de febrièr : Cançons del 

Roèrgue amb Michel Lacombe, a La 

Capèla Bleys a 20h30. Organizat 

per l'IEO del Vilafrancat, contacte : 

jaconet.oc@wanadoo.fr 

Lo 17 de febrièr : Imatges d’aicí 

«Association Vidéo Quercy 

Roergue» a Compolibat a 15h00. 

Organizat per l'IEO del Vilafrancat, 

contacte : jaconet.oc@wanadoo.fr 

 

Lo 10 de heurèr: Presentacion de 

"100 ans de vilatge occitan " dab 

l'autor Marc Rouquier, organizat 

per l'IEO de Nauta-Garona, con-

tacte : 05-61-11-24-87 o  

ieo31@ieo31.com 

 

Del 12 al 13 de febrièr : Dançadas, 

organizat per la Camba Tòrta 

d’Auvilar : Estagi de danças de las 

Valadas Occitanas d’Itàlia (Val Va-

raita e Val Vermenanha) 

amb Marisa Dogliotti e Silvio Pe-

ron ; estagi de danças de Gasconha 

(Savès e Aut-Agenés) amb Philippe 

Marsac ; estagi de violon amb Ga-

mailto:ieo32@ieo-oc.org
mailto:ieo46@ieo-oc.org
mailto:gerard.ferrand4@wanadoo.fr
mailto:jaconet.oc@wanadoo.fr
mailto:jaconet.oc@wanadoo.fr
mailto:ieo31@ieo31.com
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briele Ferrero, e, en partenariat 

amb l’IEO 82 : BAL occitan lo dis-

sabte 12 de  febrièr amb Duo Ga-

briele Ferrero - Silvio Peron e Los 

Violons de Garona. Entresenhas : 

amba.torta@orange.fr/ 06 03 08 10 11 

o ieo82@orange.fr / 05 63 03 48 70

   

Lo 19 de febrièr : « La Saga de la 

Catinou », Filme amb Carles Mouly 

presentat per Joèla Ginestet, a 

Compolibat a 20h30. Organizat per 

l'IEO del Vilafrancat, contacte : 

jaconet.oc@wanadoo.fr 

 

Lo 19 de febrièr, conferéncias al 

COR : cultura, convivialitat, seguit 

del veire de l’amistat, evocacion de 

«Leopold Durand» a 16h00, organi-

zat pel Cercle Occitan de l'Albigés, 

contacte : 05-63-46-21-43 o centre-

occitan-rochegude@orange.fr 

 

Lo 24 de heurèr : Presentacion de 

"les mots du catarisme” dab Anne 

Grenond, a l’ostal d’Occitània de 

Tolosa, organizat per l'IEO de Nau-

ta-Garona, contacte : 05-61-11-24-

87 o  ieo31@ieo31.com 

 

Lo 24 de febrièr : Conferéncia G 

Labouysse : «Histoire de France : 

l’Imposture », a 20h30 a la Biblio-

tèca Municipala, organizat per l'IEO 

del Vilafrancat, contacte : jaco-

net.oc@wanadoo.fr 

 

Los 26 e 27 de febrièr : Estagi de 

polifonias còrses : Nadine Rossello, 

organizat per l'IEO del Vilafrancat, 

contacte : jaconet.oc@wanadoo.fr 

Lo 27 de febrièr : Concèrt amb 

Nadine Rossello e Rifa i passi (Poli-

fonias còrses), a 16h00 a Vilafranca 

de Roèrgue (Capèla de Graves), 

organizat per l'IEO del Vilafrancat, 

contacte : jaconet.oc@wanadoo.fr 

Del 28 de febrièr al 4 de març, 

Escòla Occitana d'Ivèrn en parte-

nariat amb l'EOE a Burlats e l’IEO 

Castras : (Diluns 28 :16h Benven-

guts a l’EOI a 17h45, Acuèlh e ins-

tallacion, 18h Inauguracion de la 8a 

EOI ofèrt per la comuna de Burlats, 

19h30-20h45 Sopar, 21h Serada de 

presentacion animada per la cola 

pedagogica, Bal ;  

Dimars 1: 7h45-8h45 Dejunar, 

8h45  Corses de lenga, a 11h15   o 

d’informatica, 11h30-12h30 Talhièr 

cant, 12h30   Conversacion, a 

12h45  interdialectala,  12h45-

14h30 Dinnar, 14h30-16h15  Con-

feréncia, 16h30 Corses de lenga, o 

d’informatica, 17h45-18h45 Talhièr 

dança, 18h45 Conversacion, a 

19h30  interdialectala, 19h30-

20h45 Sopar, 21h Serada Contes, 

“De la dentralha de la tèrra” amb 

lo Bernat contaire, “Virada amoro-

sa” amb Terèsa Duverger & Mar-

cèu Esquieu al Molin a Burlats ; 

Dimècres 2 : 7h45-8h45 Dejunar, 

8h45 Corses de lenga o 

d’informatica, 11h30-12h30 Talhièr 

cant, 12h30 Conversacion interdia-

lectala, 12h45-14h30 Dinnar, 

14h30 Visita de Burlats, a 18h45 e 

passejada descobèrta del Sidòbre 

amb Pèire Thouy (preveire cauça-

duras de marcha), 17h45-18h45 

Talhièr dança, (mentengut se fa 

marrit temps), 18h45   Conversa-

cion interdialectala, 19h15-20h30 

Sopar, 21h Serada Teatre e Bal, 

Scenetas amb la tropa “Los del 

Ganoubre  de Noailhac” seguit d’un 

bal amb Manu Isopet a “La Papete-

rià” als Salvages ,  

Dijòus 3 : 7h45-8h45 Dejunar, 8h45  

Corses de lenga a 11h15 o 

d’informatica, 11h30-12h30 Talhièr 

cant, 12h30 Conversacion interdia-

lectala, 12h45-14h30 Dinnar, 

14h30 Conferéncia, a 16 h “Topo-

nimia locala, e un pauc mai que 

locala” amb Sèrgi Irondèla, 16h15-

17h15 Talhièr dança, 17h30  Corses 

de lenga  o d’informatica,   18h30  

Conversacion interdialectala, 

19h15-20h30 Sopar, 21h Serada 

Bal  amb Los d’endacòm a “La Pa-

peterià” als Salvages ;  

Divendres 4 : 7h45-8h45 Dejunar, 

8h45   Corses de lenga o 

d’informatica, 12h Conversacion, 

12h30-14h Dinnar, 14h-15h Talhièr 

cant, 15h16h Evaluacion de l’EOI, 

16h30  Adissiatz a totes ! contacte : 

05-63-72-40-61/ Mèl : aza-

lais@wanadoo.fr 

Del 1 de març al 30 d'abril, exposi-

cion de fotòs del talhièr de Cante-

pau, organizat pel Cercle Occitan 

de l'Albigés,  

contacte : 05-63-46-21-43 o 

 centre-occitan-rochegude@orange.fr 

 

Del 1 de març al 30 d'abril al local 

del Centre Occitan del País Castrés 

mailto:jaconet.oc@wanadoo.fr
mailto:centre-occitan-rochegude@orange.fr
mailto:centre-occitan-rochegude@orange.fr
mailto:ieo31@ieo31.com
mailto:jaconet.oc@wanadoo.fr
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(6 carrièra del Consolat), exposi-

cion sus las còfas de Joan-Pau Alarí. 

Dintrada a gratis. Organizat pel 

Cercle Occitan del País Castrés, 

contacte : 05-63-72-40-61/ Mèl : 

azalais@wanadoo.fr 

 

Lo 3 març : presentacion de "Gar-

del fils de Toulouse”dab l'autor 

Christin Brichteau, a l’Ostal 

d’occitània de Tolosa, contacte : 

05-61-11-24-87/ ieo31@ieo31.com 

 

Lo 4 de març : TRIOC de Març : 

fotografias-cartas de J.C. Souyris 

(respècte a la debuta de l'aviacion 

a Albi), vin de M.BOULANGER (Cas-

tèl de Brames) e fogaça de 

M.TOMASO, a 18h00. Cadun pòt 

venir agachar, escotar, parlar (amb 

los artistas e productors) e tastar a 

gratis… Organizat per l'ADOC, con-

tacte: adoc-tourisme-oc@orange.fr 

 

Del 4 de març al cap de març, Ex-

posicion de fotografias-cartas de 

J.C. Souyris (respècte a la debuta 

de l'aviacion a Albi), organizat per 

l'ADOC, contacte :  

adoc-tourisme-oc@orange.fr 

 

Lo 5 de març, Descobèrtas al COR : 

lecturas de tèxtes - evocacion d’un 

autor conegut o desconegut - d’aicí 

o d’endacòm amb, a la fin, 

l’aperitiu! Organizat pel Cercle 

Occitan de l'Albigés : contacte : 05-

63-46-21-43 o  

centre-occitan-rochegude@orange.fr 

 

Los 5 e 6 de març, Carnaval d’Aush 

en gasconha : Hartèra e Gran pas-

sa-carrèra, Gran bal de Paloma, a la 

Maison de Gasconha a Aush, Jut-

jament de Carnaval, organizat per 

l'IEO Gèrs, Contacte : 05-62-61-88-

08 o ieo32@ieo-oc.org 

 

Lo 8 de març, dens lo quadre deu 

Carnaval Gascon d'Aush : Dimars 

Lardèr a  sala deus Cordelèrs, orga-

nizat per l'IEO Gèrs, contacte 05-

62-61-88-08 o ieo32@ieo-oc.org 

 

Lo 12 de març : Concèrt amb Ar-

naud Cance, cantaire Roergàs que 

se produsís sol o amb mantun 

grop. Concèrt de cançons roergas-

sas tradicionalas o creacions sus de 

tèxtes de poëtas del país, a 8h30 

del ser a la sala de la gara a Espaliu, 

organizat per Cercle Occitan de 

Naut-Roèrgue, contacte : ge-

rard.ferrand4@wanadoo.fr 

 

Lo 16 de març : presentacion d' 

”illusions” recuelh de navèras bi-

lingüe dab l'autor Na Garance e lo 

traductor En Marti, l’osatal 

d’Occitània, a Tolosa, organizat per 

l'IEO de Nauta-Garona, contacte : 

05-61-11-24-87/ ieo31@ieo31.com 

 

Lo 18 de març dins lo quadre de la 

"prima d'òc” de Legavin, conferén-

cia a la sala du temps libre de Lega-

vin, organizat pel Cercle Occitan de 

Legavin, contacte : 05-61-86-70-20 

o ostausavatoch@orange.fr 

 

Del 18 de març al 10 d’abril de 

2011, PRIMA OCCITANA a Sainte-

Radegonde en partenariat amb 

la comuna de Sainte-Radegonde, 

organizat per l'IEO Avairon : 05-65-

68-18-75 o ieo12@ieo-oc.org 

 

Lo 18 de març, concèrt dins la glèi-

sa de Ste-Radegonde, Muriel Bat-

bie Castell (cant) e Lidwina Roumé-

gère (flauta traversièira). Cants 

tradicionals ancians e contempora-

nèus occitans a 20h30 organizat 

per l'IEO Avairon, contacte : 05-65-

68-18-75 o ieo12@ieo-oc.org. 

 

Deu 18 au 20 de març, Carnaval 

gascon de l'Isla de Baish, organizat 

peu Cercle local de l'Isle de Baish, 

contacte : carnavalgascon@orange.fr 

Lo 18 de març, Carnaval de las 

escòlas de l'Isla de Baish de 9h30 a 

10h30 – passa-carrièra de l’escòla 

mairau "Le Clos Fleuri”, de 10h00 a  

12h00 – passa-carrièra de las 

escòlas mairaus "Anne Franck” e 

"Jean de La Fontaine”, de 14h30 a 

16h30 – passa-carrièra de las 

escòlas "René Cassin”, "Lucie Au-

brac” e "Paul Bert”, organizat peu 

Cercle local de l'Isle de Baish (car-

naval gascon), contacte : carnaval-

gascon@orange.fr 

Lo 19 de març, dins lo quadre de la 

"Prima d'òc” de Legavin, Carnaval 

de Leguevin a partir de 15h00, 

organizat pel Cercle Occitan de 

Legavin, contacte : 05-61-86-70-20 

o ostausavatoch@orange.fr 

Lo 19 de març, conferéncias al COR 

: cultura, convivialitat, seguit del 

veire de l’amistat ; conferéncia 

de Gérard Veyriés « La Tèrra d’òc 

dels sègles IV al XII » a 16h00, or-

ganizat pel Cercle Occitan de l'Albi-

gés, contacte : 05-63-46-21-43 o 

centre-occitan-rochegude@orange.fr 

 

Lo 19 de març, Carnaval Gascon de 

l'Isla de Baish. Matin : de cap a 

11h00, plaça de la comuna, remesa 

de las claus de la vila pel Cònsol 

Màger,  

mailto:ieo31@ieo31.com
mailto:centre-occitan-rochegude@orange.fr
mailto:ieo32@ieo-oc.org
mailto:ieo31@ieo31.com
mailto:carnavalgascon@orange.fr
mailto:centre-occitan-rochegude@orange.fr
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de cap a 12h30, picnic occitan tirat 

de la saqueta (tot lo monde qu'ei 

convidat)/Vrèspe : 14h00, arribada 

deus mainats desguisats plaça de la 

comuna seguida d’un passa-

carrièra acompanhat d’ua "Batuca-

da” per la vila e cap au velodròme, 

Bal tradicionau entaus mainats 

organizat per Jean François Capou, 

Jòcs tradicionaus deu monde (jòcs 

de husta) fabricats e presentats per 

Jean-François Capou, Talhièr de 

crespas, talhièr de maquilhatge, 

preséncia de palhassas, escultors 

de balons, musica, estanquet,… 

organizat peu Cercle local de l'Isle 

de Baish (carnaval gascon). Con-

tacte :  carnavalgascon@orange.fr 

 

Lo 19 de març, Serada a 19h00 : 

aperitiu a la sala polivalenta acom-

panhat d’un grop musicau ; a 

20h00, sopar tradicionau, a 21h30, 

bal Òc e Fòlk dab Ex Marmita, Gas-

conha Plus e lo duo Rue Pascale. 

Organizat peu Cercle local de l'Isle 

de Baish (carnaval gascon), con-

tacte : carnavalgascon@orange.fr 

 

Lo 20 de març : Talhièrs de musica 

e dança, organizat peu Cercle local 

de l'Isle de Baish (carnaval gascon).  

Contacte : carnavalgascon@orange.fr 

Lo 24 de març : presentacion "lo 

Puech de las Fadas” de Sergi 

Gayal, a l’Ostal d’Occitània de 

Tolosa a partir de 18h30, organi-

zat per l'IEO de Nauta-Garona, 

contacte : 05-61-11-24-87/ 

ieo31@ieo31.com 

 
Lo 25 de març, espectacle « Las 

aurelhas del diable » pel teatre de 

la Rampa a 20h30 a la Sala d'ani-

macion Sta-Radegonda, organizat 

per l'IEO Avairon, contacte : 05-65-

68-18-75 o ieo12@ieo-oc.org 

 

Lo 26 de març, Conferéncia « Cata-

risme : tèxtes dels XIIen, XIIIen, 

XIVen sègles » amb Ramon Ginol-

hac, Maria-Clara Verdus e Miquèl 

Taiac, tre 15h30 a l'auditòri del 

Musèu Joan Jaurés de Castras. 

Organizat pel Cercle Occitan del 

País Castrés : 05-63-72-40-61/ Mèl 

: azalais@wanadoo.fr 

 

Lo 26 de març, Jornada Catarisme ; 

difusion d'un filme a l'Ofici de To-

risme Occitan d'Albi, puèi visita de 

Burlats e Ròcacorba, organizat pel 

Cercle Occitan de Carmauç, con-

tacte : c.merida@sfr.fr 

 

Lo 26 e 27 de març, Prima deus 

Contaires : Encontres de contaires 

dambe Ràdio Paìs Gèrs. A Montes-

quiu. Dishabte : Concorç deus con-

taires lo vrespe, Talhèrs de mai-

natges, Mustras, Cinéma occitan, 

Dinnar gascon, espectacle de con-

taires occitans. Lo dimenge : Con-

ferenças, Passejadas contadas, 

Remèsa deus premis, Dinnar de la 

Polòlha, ua associacion gascona 

que veng de hestejar los sons ans: 

162 ans! Bal gascon, Contacte : 05-

62-61-88-08 o ieo32@ieo-oc.org 

 

Lo 31 de març, dens lo quadre deu 

Carnaval Gascon d'Aush : Carnaval 

deus Mainats, dambe las escòlas! 

Ua vrespe a tot pétar! Lo jutja-

ment, la halha!  Organizat per l'IEO 

Gèrs : 05-62-61-88-08/ ieo32@ieo-

oc.org 

Lo 31 de març : show case Re-

belhet a partir de l'album "Bro-

zenac”, a l’ostal d’Occitània, 

Tolosa, organizat per l'IEO de Nau-
ta-Garona, contacte : 05-61-11-24-
87/ ieo31@ieo31.com 
 

Lo 2 d'abril, «Una vesprada amb 

Adrian Vezinhet» amb la participa-

cion dels "Ainés de Ste Radegonde" 

a 16h00 a la Sala d'animacion Sta-

Radegonda, organizat per l'IEO 

Avairon, contacte : 05-65-68-18-75 

o ieo12@ieo-oc.org 

 

Lo 9 d'abril, Bal tradicional occitan, 

dens lo quadre de la « Prima occi-

tana » de Legavin a la sala poliva-

lenta a partir de 21h00, organizat 

pel Cercle Occitan de Legavin,  

contacte : 05-61-86-70-20 o ostau-

savatoch@orange.fr 

 

Lo 10 d'abril, Passejada "D'un clo-

quièr a l'autre" a 13h30 davant lo 

fornil de Sta-Radegonda, organizat 

per l'IEO Avairon, contacte :  05-65-

68-18-75 o ieo12@ieo-oc.org 

 

mailto:carnavalgascon@orange.fr
mailto:ieo31@ieo31.com
mailto:ieo31@ieo31.com
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Los contactes de las Seccions e Cercles de l'IEO Miègjorn-Pirenèus 

 
ARIÈJA 

 Seccion departamentala  Local : Prospèr Estieu Pamiers 

e Cercle Occitan de Pàmias  Contacte : Hélène Laffont 

  Adreça : 93 rue Major 09100 Pamiers 

  Tel : 05-61-69-60-96/Mèl : ieo09@ieo-oc.org 

  
 Cercle local de L’Avelhanet  President : Jean-Claude OURADOU 

  Mèl : ieo.delpaisdolmes@orange.fr 

  
 Cercle local de Foish  Adreça : Foyer Léo Lagrange 16 rue Noël-Pierre Vidal 09000 Foix 

  Presidenta : NEGER Agnés, 

  Mèl : cercleoc@orange.fr 

  
 Cercle occitan deth Coserans : Presidente : Claudine Rivèra-Souilla 

  Mèl : claudine.rivere-souilla@orange.fr 

AVAIRON 
 Seccion departamentala Local : Ostal del patrimòni 

e Centre Cultural Occitan de Roèrgue  Contacte : Brigitte Médard 

  Adreça : Place Foch 12000 Rodez 

  Tel : 05-65-68-18-75/ Mèl : ieo12@ieo-oc.org 

  
 Cercle local d'Espalion  President : Gérard FERRAND, 

  Mèl : gerard.ferrand4@wanadoo.fr 

  
 Cercle occitan deu vilafrancat President : Jacki TEN, 

  Tel : 05-65-45-56-04, Mèl : jaconet.oc@wanadoo.fr 

  
 GARONA-NAUTA 
 Seccion departamentala Contacte : Gaëlle Pujol 

  Adreça : Ostal d’Occitània, 11 rue Malcousinat 31000 Toulouse 

  Tel : 05-61-11-24-87/ Mèl : ieo31@ieo31.com 

  
 Cercle local de Legavin Ostau de la Sava al Toch : 96 avenue de Gascogne, 31490 Leguevin 

  Tel : 05-61-86-70-20 

  Mail : ostausavatoch@orange.fr 

  
 Bolègatoish (Tournefeuille) Jean-Marc LECLERCQ  

  jm.leclercq3@wanadoo.fr 

  
 GÈRS 

 Seccion departamentala  President : Georges  NOSELLA 

  Adreça : 5 rue Lamartine 32000 Auch 

  Tel : 05-62-61-88-08/Mèl : ieo32@ieo-oc.org 
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 Carnaval Gascon (L’Isla de Baish) President Yves SENECAL, 

  Mèl : carnavalgascon@orange.fr 

  
 ÒLT President : Roger LASSAQUE, 

  ieo46@ieo-oc.org 

  
 PIRENÈUS-NAUTS Nosauts de Bigòrra 

  Adreça : Mairie, place du Padouen 65350 Bouilh-Péreuilh 

  Tel : 05-62-93-04-65/Mèl : ieo65@ieo-oc.org 

  
 TARN 
 Seccion departamentala  Adreça : 3 rue de la Torque 81120 Réalmont 

  Tel : 05-63-79-06-67/Mèl : ieo81@ieo-oc.org 

  
  Centre Cultural Occitan d'Albigés Local : Centre Cultural Occitan d’Albigés 

 
Contacte : Nathalie Magne 

  Adreça : 28, carrièra Rochegude, 81000 Albi 

  Tel : 05-63-46-21-43/Mèl : logrifol@wanadoo.fr 

  
  Centre Occitan del País Castrés  Azalais 

 
Contacte : Isabelle Còsta 

  Adreça : 6 rue du Consulat 81100 Castres 

  Tel : 05-63-72-40-61/ Mèl : azalais@wanadoo.fr 

  
  ADOC « Lo Grifol » - 3, rue Perroty / Carrièra Perròtin – 81 000 ALBI 

 
Portable : 06 19 93 45 23 Tél / Fax : 05 63 53 30 41 

  Courriels : adoc-tourisme-oc@orange.fr ou adoc-economie-oc@orange.fr Site 

  
  Cercle local de Caramauç Presidenta : Chantal Merida 

 
Mèl : c.merida@sfr.fr 

  
  TARN E GARONA Associacion Antonin Perbosc 

 
Contacte : Martine Serres 

  Adreça : 307 avenguda de Montech 82000 Montauban 

  Tel : 05-63-03-48-70/ Mail : ieo82@ieo-oc.org 

  
  IEO FEDERAU Local : Adreça : Ostal d’Occitània,  

 
11 rue Malcousinat 31000 Toulouse 

  Tel : 05-34-44-97-11/ Mèl : direccion@ieo-oc.org 

  
  IEO MIÈGJORN-PIRENÈUS Contacte : Sebastian Pugin, Ostal d’Occitània 

 
11 rue Malcousinat 31000 Toulouse 

  Tel : 09.62.56.09.91/ 06-82-23-44-55/ Mèl : ieom-pireneus@ieo-oc.org 

  
   

mailto:ieo46@ieo-oc.org
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Las emissions de ràdio. 
 

  
 IEO ARIÈJA •De còr e d'òc, sus "Radio Transparence Foix”, 

  cronica quotidianas cortas,  

  difusadas tres còps per dia : 8 h 15, 12 h 00, 14 h 30.  

  
 IAO Avairon •RTR (Ràdio Temps Rodés),   

  107 FM cada dimars a 11 oras 15; 15 oras 15; 17 oras 15; 20 oras 15 

  
 Cercle occitan deu vilafrancat •Las passejadas occitanas, sus CFM, 

  cada dijaus e dimenge (lhevat a l'estiu). 

  
     

Cercle local de Carbona •Escotatz, sus "Radio Galaxie”, 

  cada dissabte a 10 oras deu matin, e cada di mecres redifusion. 

   Escotatz, seguida de l'actualitat institucionala cada dissabte,  

  seguida   de l'Actualitat culturala (tot aça per les be nevòls dèu cercle). 

  
  Cercle local de Legavin •Occitania, sus « radio de la Save » 

  Emission mesadièra, difusida 4 còps per mes. 

  
   
 IEO GÈRS •Participacion mensuau a las devisadas,  

  au parrat de "las matiadas” de Ràdio País,  

  de 7 oras a 10 oras deu matin, 

  http://www.radio-pais.com/ 

  
 IEO Centre Cultural Occitan •Participacion a las emission seguentas sus “Radio Albigés”: 

d'Albigés « Setman’òc » : lo matin a 8 e mièja e lo repic a 15 e mièja   

  
« Bal Occitan » : dimars a 10 o 30, e represa a 17 oras, dijòus 19o30, dissabte 
20 oras 

  
« Tròç de Lenga » : diluns, dimècres, divendres a 9 oras,  dimars, dijòus, dis-
sabte a 2 oras, dimenge a 9 oras, mièjorn e mièg, e 4 o30 

   « Un còp parlèron » : dimècres 10 oras 30, divendres 19 oras 30 

  Dans l’air du Temps » : dimars 11 oras, divendres 14 oras, dimenge 7 oras 30  

  http://www.radioalbiges@wanadoo.fr 

  
   
 IEO TARN E GARONA •Aquí va plan, sus "Radio Association”, 

  cada divés de mieidia a 13 oras, 
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Los sitis internet. 
 

            

www.ieodelpaisdolmes.monsite-orange.fr Lo siti del cercle de L’Avelhanet :     

  •Arcuelh •poesia del mes •Lo Diari   

 
•istoric •René Nelli •Ligams   

  •programe •la letra Mesadièra     

            

www.ieo12.org Lo siti de l’IEO d’Avairon:     

  •Activitats   •Diccionari de Cantalausa  

  •Presentacion  •Ressorsas  •Lo Diari   

            

www.ieo31.net Lo siti de l’IEO 31:       

  •Actualitat  •l’IEO 31 •Cors d’Occitan 

  •Eveniments •l’Occitan     

            

www.ieo65.com Lo siti de l’IEO 65 :       

  • Arcuelh   •l’IEO 65     

  •Ligams   •Agenda     

  •Actualitats •Edicion IEO   

  •Galeria de fotòs e restitucions de collectatges 

       www.ieo-tarn.org Lo siti de l’IEO 81 
  

  

 
•Presentacion •Prestacions •Autras animacions   

 
•Eveniments màgers •Programe 

  

      www.ieo-oc.org Lo siti de l’IEO :       

  •Conéisser l’IEO  •Letra d’informacion    

  •Nòstras missions 
•La lenga occitana  
  

 

  
 

        

www.emplec.com Lo siti deu servici de l'emplec :       

  •Trobar una ofèrta                   •Per l'emplegair   

  •Per l'emplegat •L'agenda    

    
 

      

www.paginas-occitanas.com Lo siti de las Paginas Occitanas:       

  •Presentacion  •Ont aprene l'occitan ?   

  •Actualitats •Un servici dins la lenga 

  •Trobar de libres en occitan 
 

 

           

http://aprenemloccitan.free.fr Lo Siti d’aprenem l’Occitan:       

  •Actualitats  •Mieidia-Pirenèus   

  •Paca 
 

•Aquitània    

  •Lengadòc   •Nòrd-Occitània   

            

        

      
 

http://www.ieo-oc.org,/
http://www.emplec.com/

